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APPENDICES 

APPENDIX 1  

Observation Sheet 

Name  : . . . . . . 

Class  : . . . . . . 

 No. Aspects Yes No Explanation 

A The Students’ Speaking Problems In English Daily Communication  

 1 The student often feels 

inhibited about trying to 

speak English in the 

classroom and daily 

activities.  (Siswa sering 

merasa terhambat untuk 

mencoba berbicara 

bahasa Inggris di kelas 

dan kegiatan sehari-hari). 

   

 2 The student feels afraid to 

express ideas and opinion 

in English. 

(Siswa takut 

mengekspresikan ide dan 

pendapat dalam Bahasa 

Inggris). 

   

 3 Students speak English in 

daily communication 

during English week.  

(Siswa berbicara Bahasa 

Inggris pada minggu 

Inggris) 

   

 4 The student use mother 

tongue when speaking 

   



 

 
 

English. (Siswa lebih 

suka menggunakan 

Bahasa Arab atau 

Indonesia di kelas 

maupun kegiatan sehari-

hari). 

 5 The student has enough 

vocabulary to speak in 

English. (Siswa 

mempunyai kosa kata 

yang cukup untuk 

berbicara Bahasa 

Inggris). 

   

 6 The student uses correct 

grammar when speaking 

English. (Siswa 

menggunakan grammar 

yang benar ketika 

berbicara Bahasa 

Inggris). 

   

 7 The student has a good 

pronunciation in 

speaking English. 

(Siswa mempunyai 

pengucapan yang baik 

dalam berbicara Bahasa 

Inggris). 

   

B The factors causing speaking problems 

 8 The student feels afraid 

of making mistakes when 

speaking English.  

   



 

 
 

(Siswa merasa takut 

membuat kesalahan 

ketika berbicara Bahasa 

Inggris). 

 9 (The student feels shy to 

speak English in the class 

and daily activities). 

(Siswa merasa malu 

berbicara Bahasa Inggris 

dikelas dan kegiatan 

sehari-hari) 

   

 10 The student feels anxiety 

when speaking English in 

the class and daily 

activities. (Siswa merasa 

cemas ketika berbicara 

Bahasa Inggris dikelas 

dan kegiatan sehari-hari). 

   

 11 The student has a good 

confidence when 

speaking English in the 

class and daily activities. 

(Siswa mempunyai 

kepercayaan diri yag baik 

ketika berbicara Bahasa 

Inggris dikelas dan 

kegiatan sehari-hari). 

   

 12 The student has Less 

motivation to increase 

English speaking skill. 

(Siswa kurang motivasi 

untuk meningkatkan 

kemampuan berbicara 

Bahasa Inggris). 

   



 

 
 

APPENDIX II  

Interview Guideline  

The Student  

Name  : . . . . . . 

Class  : . . . . . . 

No. Questions 

1  What do you think about your English speaking skill? (Bagaimana pendapat 

kamu tentang kemampuan berbicara inggris kamu?) 

2 Do you ever speak English in your daily communication? How often? 

(Apakah kamu pernah berbicara bahasa Inggris dalam bahasa sehari-hari 

kamu? Seberapa sering ?) 

3 When you speak English in daily communication at Al-Majidiyah Islamic 

Boarding School, what are the problems that you face? (Apa yang menjadi 

masalah disaat kamu melaksanakan program berbahasa Inggris di Pondok 

Pesantren Al-Majidiyah?) 

4 When you speak English, do you feel difficult to speak fluently? Why? 

(Ketika kamu berbicara bahasa Inggris, apakah kamu merasa sulit untuk 

berbicara dengan lancar? Mengapa?) 

5 Do you have the problems in building a sentence when speaking English? 

What are the problems? 

(Apakah kamu memiliki masalah dalam membentuk kalimat ketika berbicara 

bahasa Inggris? Apa masalahnya?) 

6 Do you prefer to speak Arabic instead of English in daily communication? If 

yes, why? (Apakah kamu lebih suka berbicara Bahasa Arab dari pada Bahasa 

Inggris pada komunikasi sehari-hari? Jika ia, mengapa?) 

7 In your opinion, what are the factors that cause of speaking problems in 

English daily communication at Al-Majidiyah Islamic Boarding School? 

(Menurut pendapat kamu, apa faktor yang menjadi masalah dalam penerapan 

program berbahasa inggris di Pondok Pesantren Al-Majidiyah?) 

 

 

 



 

 
 

The Teachers and Language Section 

Name  : . . . . . . 

No. Questions 

1 Can you tell me about the process of implementing speaking English daily 

communication program at Al-Majidiyah Islamic Boarding School? 

(Apakah saudara bisa ceritakan bagaimana proses pelaksanaan program 

Bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di Pondok Pesantren Al-

Majidiyah?) 

2 What is the target of learning to speak English at Al-Majidiyah Islamic 

Boarding School? (Apa target pembelajaran berbicara bahasa Inggris di 

Pondok Pesantren Al-Majidiyah?) 

3 During the teaching and learning process of speaking, what do the students 

often experience when speaking English? (Saat proses belajar mengajar 

berbicara, apakah yang sering dialami siswa ketika berbicara Bahasa 

Inggris?) 

4 In your opinion, what are the factors that cause problems in the 

implementation of the English daily communication at Al-Majidiyah 

Islamic Boarding School? (Menurut saudara apa faktor penyebab dari 

masalah dalam pelaksanaan program berbahasa Inggris di Pondok 

Pesantren Al-Majidiyah?) 

5 How do you minimize students' problems in speaking English?

  (Bagaimana 

cara saudara meminimalisir masalah siswa dalam berbicara Bahasa 

Inggris?) 

6 How do you motivate the students so that they are enthusiastic in learning 

English? (Bagaimana cara saudara memotivasi siswa agar mereka 

semangat untuk belajar bahasa inggris?) 

 

 

 

 

 



 

 
 

APPENDIX III  

Observational Checklist 

Name  : Muhammad Dandi Abdillah (MDA) 

Class  : Fourth Grade 

 No. Aspects Yes No Explanation 

A The Students’ Speaking Problems In English Daily Communication  

 1 The student often feels 

inhibited about trying to 

speak English in the 

classroom and daily 

activities.   

✓  The student felt inhibited 

while trying to speak English 

because he was afraid of 

making mistakes and afraid of 

someone laughing at him. 

 2 The student feels afraid to 

express ideas and opinion 

in English. 

 

✓  When his friend asked him, he 

was afraid to express his idea 

or opinions because he was 

afraid that his partner would 

not understand what he said. 

 3 The student speaks 

English in daily 

communication during 

English week. 

 ✓ The student only used English 

with the language section or 

they were silent when spoke 

in English. when talking to 

friends, the student mixed 

with Arabic. 

 4 The student uses mother 

tongue when speaking 

English. 

✓  The student thought Arabic 

was easier than English 

because he often used Arabic 

at school and read Qur’an. 

The student had the same 

intonation and accent with 

their original language.  

 5 The student has enough 

vocabulary to speak in 

English.  

✓  The student given two 

vocabularies and memorize 

them in every English week. 

But sometimes he forgot some 



 

 
 

vocabularies that has been 

given. 

 6 The student uses correct 

grammar when speaking 

English.  

 ✓ He was confused to 

understand grammar, then 

when he tried to speak 

English, he had difficulty 

building the sentences well. 

 7 The student has a good 

pronunciation in speaking 

English. 

 

 ✓ When the researcher asked the 

student doing a conversation, 

he still had some 

mispronunciations.  

B The factors causing speaking problems 

 8 The student feels afraid of 

making mistakes when 

speaking English.  
 

✓  The student felt afraid of 

making mistakes because 

someone would criticize him 

and laugh at him. 

 9 The student feels shy to 

speak English in the class 

and daily activities.  

✓  The student felt shy to be 

laughed at by friends when 

pronouncing English 

incorrectly. 

 10 The student feels anxiety 

when speaking English in 

the class and daily 

activities.  

 ✓ The student didn’t felt anxiety 

when speaking English, 

actually when he didn’t know 

how to say in English, he can 

mixed with Arabic.  

 11 The student has a good 

confidence when 

speaking English in the 

class and daily activities.  

 ✓ The student didn’t have good 

confidence because he was 

shy when asked to speak some 

vocabulary in front of his 

friends. 

 12 The student has Less 

motivation to increase 

English speaking skill.  

 ✓ The student spoke English 

only to management and 

teacher. The student rarely 

practices speaking English in 



 

 
 

their daily activities to 

improve their speaking 

proficiency. 

 

Name  : Rifa Hamdani (RHD) 

Class  : Fourth Grade 

 No. Aspects Yes No Explanation 

A The Students’ Speaking Problems In English Daily Communication  

 1 The student often feels 

inhibited about trying to 

speak English in the 

classroom and daily 

activities.   

✓  The student felt inhibited in 

speaking English in the class 

or in the daily activities 

because he didn’t know much 

vocabulary, so that he had 

difficulty to speak English. 

 2 The student feels afraid to 

express ideas and opinion 

in English. 

 

 ✓ Actually, the student didn’t 

feel afraid to express his ideas 

and opinions even he mixed 

his language with Arabic.  

 3 The student speaks 

English in daily 

communication during 

English week 

 ✓ The student didn’t speak 

English with a teacher or 

language section effectively. 

His friend didn't speak 

English, so he followed his 

friend. When the conclusion 

section in public speaking, no 

one volunteered to tell the 

conclusion. 

 4 The student uses mother 

tongue when speaking 

English. 

✓  The student prefer used 

Arabic because Arabic is 

more often used in this 

boarding school. The 

student had the same 

intonation and accent with 

their original language.  



 

 
 

 5 The student has enough 

vocabulary to speak in 

English.  

✓  The student had not enough 

vocabulary. Although 

management has given him a 

lot of vocabulary, he rarely 

uses it, so the vocabulary is 

forgotten. 

 6 The student uses correct 

grammar when speaking 

English.  

 ✓ The student had difficulty in 

building good English 

sentences, so when having a 

conversation, there were some 

grammatical errors 

 7 The student has a good 

pronunciation in speaking 

English. 

 

 ✓ When the researcher asked the 

student doing a conversation, 

he still had some 

mispronunciations. 

B The factors causing speaking problems 

 8 The student feels afraid of 

making mistakes when 

speaking English.  
 

✓  The student felt afraid of 

making mistakes when 

speaking English because he 

was afraid of 

mispronunciation. 

 9 The student feels shy to 

speak English in the class 

and daily activities.  

 ✓ The student didn’t feel shy to 

speak English. When having a 

conversation, he was able to 

speak English even though he 

mixed English with Arabic 

when speaking.  

 10 The student feels anxiety 

when speaking English in 

the class and daily 

activities.  

✓  The student felt anxiety when 

he can’t speak English, he was 

afraid of making mistake. 

 11 The student has a good 

confidence when 

speaking English in the 

class and daily activities.  

 ✓ When having a conversation 

with a friend he was brave, but 

when asked to speak some 



 

 
 

vocabulary in front of many 

people he is less confident. 

 12 The student has Less 

motivation to increase 

English speaking skill.  

 ✓ The student spoke English 

only to management and 

teacher. The student rarely 

practices speaking English in 

their daily activities to 

improve their speaking 

proficiency. 

 

Name  : Adelia Dwi Putri (ADP) 

Class  : Fourth Grade 

 No. Aspects Yes No Explanation 

A The Students’ Speaking Problems In English Daily Communication  

 1 The student often feels 

inhibited about trying to 

speak English in the 

classroom and daily 

activities.   

✓  The student often felt 

inhibited because she was 

afraid and nervous to speak in 

front of many people like 

doing public speaking and 

conversation. 

 2 The student feels afraid to 

express ideas and opinion 

in English. 

 

✓  The student was confused 

when she wanted to express 

ideas and opinions in English 

so she didn’t know how to 

explain something in English. 

 3 The student speaks 

English in daily 

communication during 

English week 

 ✓ The student only used English 

with the language section or 

they were silent when spoke 

in English. when talking to 

friends, the student mixed 

with Arabic. 

 4 The student uses mother 

tongue when speaking 

English. 

✓  The student preferred using 

Arabic or Indonesian because 

when she spoke Arabic or 



 

 
 

Indonesia, she was more 

fluent in expressing 

something. The student had 

the same intonation and 

accent with their original 

language.  

 5 The student has enough 

vocabulary to speak in 

English.  

 ✓ The student had not enough 

vocabulary. While doing a 

conversation she mixed her 

English with Arabic because 

she didn’t know the 

vocabulary. 

 6 The student uses correct 

grammar when speaking 

English.  

 ✓ When she did a conversation 

with her friend, she made 

some grammatical error 

because she had difficulty 

building English sentences 

well. 

 7 The student has a good 

pronunciation in speaking 

English. 

 

 ✓ The student didn’t have a 

good pronunciation because 

when she did a conversation, 

she had some 

mispronunciations.  

B The factors causing speaking problems 

 8 The student feels afraid of 

making mistakes when 

speaking English.  
 

✓  The student felt afraid of 

making mistakes because 

when she wanted to speak, she 

asked to her friend the 

sentence structure. 

 9 The student feels shy to 

speak English in the class 

and daily activities.  

 ✓ She didn’t feel shy to speak 

English, but because of lack of 

confidence that's why she 

rarely uses English. 

 10 The student feels anxiety 

when speaking English in 

 ✓ The student didn’t felt anxiety 

when speaking English, 



 

 
 

the class and daily 

activities.  

actually when he didn’t know 

how to say in English, he can 

mixed with Arabic. 

 11 The student has a good 

confidence when 

speaking English in the 

class and daily activities.  

 ✓ When she did a public 

speaking in front of her 

friends, she had not a good 

confidence.   

 12 The student has Less 

motivation to increase 

English speaking skill.  

 ✓ She didn’t practice her 

English skill because she just 

spoke English when she 

needed it. 

 

Name  : Zakia Adelima (ZAD) 

Class  : Fourth Grade 

 No. Aspects Yes No Explanation 

A The Students’ Speaking Problems In English Daily Communication  

 1 The student often feels 

inhibited about trying to 

speak English in the 

classroom and daily 

activities.   

✓  The student was afraid of 

making mistakes and afraid of 

someone laughing at her when 

she mispronounced English. 

 2 The student feels afraid to 

express ideas and opinion 

in English. 

 

✓  The student had difficulty 

expressing ideas and opinions 

because while she wanted to 

speak, she is looks guessing 

how to pronounce the 

sentences correctly. 

 3 The student speaks 

English in daily 

communication during 

English week. 

 ✓ The student didn’t speak 

English with a teacher or 

language section effectively. 

His friend didn't speak 

English, so he followed his 

friend. When the conclusion 

section in public speaking, no 



 

 
 

one volunteered to tell the 

conclusion. 

 4 The student uses mother 

tongue when speaking 

English. 

✓  The student preferred using 

Arabic or Indonesian because 

during daily communication 

she often uses Arabic even 

though it was English week. 

The student had the same 

intonation and accent with 

their original language.  

 5 The student has enough 

vocabulary to speak in 

English.  

 ✓ The student had not enough 

vocabulary. While doing a 

conversation she mixed her 

English with Arabic because 

she didn’t know the 

vocabulary.  

 6 The student uses correct 

grammar when speaking 

English.  

 ✓ When she did a conversation 

with her friend, she made 

some grammatical error 

because she had difficulty 

building English sentences 

well. 

 7 The student has a good 

pronunciation in speaking 

English. 

 

 ✓ The student didn’t have a 

good pronunciation because 

when she did a conversation, 

she had some 

mispronunciations and she 

hesitated to speak some 

words.  

B The factors causing speaking problems 

 8 The student feels afraid of 

making mistakes when 

speaking English.  
 

✓  The student felt afraid of 

making mistakes because 

when she wanted to speak, she 

hesitated to say something. 



 

 
 

 9 The student feels shy to 

speak English in the class 

and daily activities.  

✓  She felt shy to speak English 

in front of the management 

and her friends because she 

had less confidence in 

speaking English. 

 10 The student feels anxiety 

when speaking English in 

the class and daily 

activities.  

 ✓ The student didn’t felt anxiety 

when speaking English, 

actually when he didn’t know 

how to say in English, he can 

mixed with Arabic. 

 11 The student has a good 

confidence when 

speaking English in the 

class and daily activities.  

  ✓ When she did a public 

speaking in front of her 

friends, she had not a good 

confidence because afraid of 

making mistake and 

mispronunciations.   

 12 The student has Less 

motivation to increase 

English speaking skill.  

 ✓ She didn’t practice her 

English skill because she just 

spoke English when she 

needed it. 

 

Name  : Nema Ayuri (NYR) 

Class  : Fourth Grade 

 No. Aspects Yes No Explanation 

A The Students’ Speaking Problems In English Daily Communication  

 1 The student often feels 

inhibited about trying to 

speak English in the 

classroom and daily 

activities.   

✓  The student was afraid of 

making mistakes and afraid of 

someone laughing at her when 

she mispronounced English. 

 2 The student feels afraid to 

express ideas and opinion 

in English. 

 

 ✓ Actually, the student didn’t 

feel afraid to express her ideas 

and opinions even he mixed 

his language with Arabic. 



 

 
 

 3 The student speaks 

English in daily 

communication during 

English week.  

✓  The student preferred using 

Arabic or Indonesian because 

during daily communication 

she often uses Arabic even 

though it was English week. 

The student had the same 

intonation and accent with 

their original language.  

 4 The student uses mother 

tongue when speaking 

English. 

 ✓ The student only used English 

with the language section or 

they were silent when spoke 

in English. when talking to 

friends, the student mixed 

with Arabic. 

 5 The student has enough 

vocabulary to speak in 

English.  

✓  The student had enough 

vocabulary, but there are few 

of vocabulary that she didn’t 

know.  

 6 The student uses correct 

grammar when speaking 

English.  

 ✓ When she did a conversation 

with her friend, she made 

some grammatical error 

because she had difficulty 

building English sentences 

well. 

 7 The student has a good 

pronunciation in speaking 

English. 

 

 ✓ The student didn’t have a 

good pronunciation because 

when she did a conversation, 

she had some 

mispronunciations.  

B The factors causing speaking problems 

 8 The student feels afraid of 

making mistakes when 

speaking English.  
 

✓  The student felt afraid of 

making mistakes because 

when she wanted to speak, she 

asked to her friend the 



 

 
 

sentence structure and the 

correct pronunciation. 

 9 The student feels shy to 

speak English in the class 

and daily activities.  

 ✓ She didn’t feel shy to speak 

English in front of the 

management and her friends. 

Although she had 

grammatical error while 

speaking, she tries to speak 

English  

 10 The student feels anxiety 

when speaking English in 

the class and daily 

activities.  

 ✓ The student didn’t felt anxiety 

when speaking English, 

actually when he didn’t know 

how to say in English, he can 

mixed with Arabic. 

 11 The student has a good 

confidence when speaking 

English in the class and 

daily activities.  

✓  When she did a public 

speaking in front of her 

friends, she had a good 

confidence because she has 

memorized the topic.   

 12 The student has Less 

motivation to increase 

English speaking skill.  

 ✓ She didn’t practice her 

English skill regularly 

because she just spoke 

English when she needed it. 

She had less motivation to 

master English speaking. 

 

Name  : Siti Rahma (SRA) 

Class  : Fourth Grade 

 No. Aspects Yes No Explanation 

A The Students’ Speaking Problems In English Daily Communication  

 1 The student often feels 

inhibited about trying to 

speak English in the 

✓  The student was afraid of 

making mistakes and afraid of 

someone laughing at her when 

she mispronounced English. 



 

 
 

classroom and daily 

activities.   

 2 The student feels afraid to 

express ideas and opinion 

in English. 

 

 ✓ Actually, the student didn’t 

feel afraid to express her ideas 

and opinions even he mixed 

his language with Arabic. 

 3 The Student speaks 

English in daily 

communication during 

English week. 

 ✓ The student didn’t speak 

English with a teacher or 

language section effectively. 

His friend didn't speak 

English, so he followed his 

friend. When the conclusion 

section in public speaking, no 

one volunteered to tell the 

conclusion. 

 4 The student uses mother 

tongue when speaking 

English.  

✓  The student preferred using 

Arabic or Indonesian because 

during daily communication 

she often uses Arabic even 

though it was English week. 

The student had the same 

intonation and accent with 

their original language.  

 5 The student has enough 

vocabulary to speak in 

English.  

✓  The student had enough 

vocabulary, but there are few 

of vocabulary that she didn’t 

know.  

 6 The student uses correct 

grammar when speaking 

English.  

 ✓ When she did a conversation 

with her friend, she made 

some grammatical error 

because she had difficulty 

building English sentences 

well. 



 

 
 

 7 The student has a good 

pronunciation in speaking 

English. 

 

 ✓ The student didn’t have a 

good pronunciation because 

when she did a conversation, 

she had some 

mispronunciations.  

B The factors causing speaking problems 

 8 The student feels afraid of 

making mistakes when 

speaking English.  
 

✓  The student felt afraid of 

making mistakes because 

sometimes she hesitated to say 

something. 

 9 The student feels shy to 

speak English in the class 

and daily activities.  

✓  She didn’t feel shy to speak 

English in front of the 

management and her friends. 

Although she had 

grammatical error while 

speaking, she tries to speak 

English  

 10 The student feels anxiety 

when speaking English in 

the class and daily 

activities.  

✓  She felt anxiety because of 

afraid and shyness while 

speaking English in front of 

her friends. 

 11 The student has a good 

confidence when 

speaking English in the 

class and daily activities.  

 ✓ When she did a conversation 

in front of her friends, she had 

not a good confidence because 

afraid of making mistake and 

mispronunciation. 

 12 The student has Less 

motivation to increase 

English speaking skill.  

 ✓ She didn’t practice her 

English skill regularly 

because she just spoke 

English when she needed it. 

She also had less motivation 

to master English speaking. 

 

 

 



 

 
 

APPENDIX IV  

Field Note Observation 

Real Reflective Note 

The Students’ Speaking Problems in English Daily Communication 

Inhibition All of the students I observed felt inhibited while trying to speak 

English because they were afraid of making mistakes and someone 

laughing at them. 

Nothing to say Three of the students that I observed were confused when they 

wanted to express ideas and opinions in English so they didn’t know 

how to explain something in English. 

Low 

Participation 

All the students I observed had low participation in English. The 

student only used English with the language section or they were 

silent when spoke in English. Their friends didn't speak English, so 

they followed their friends.  

Mother Tongue 

Use 

All the students I observed used mother tongue while speaking 

English. They prefer use Arabic in their daily communication even 

in English week. If they were speaking in English, the student had 

the same intonation and accent with their original language. The 

majority of them struggled to speak English like a native speaker. 

Lack of 

Vocabulary 

Four of the students I observed had not enough vocabulary. While 

doing a conversation they mixed English with Arabic because they 

didn’t know the vocabulary. 

Poor in Grammar All of the students I observed had difficulty in building good English 

sentences, so when having a conversation, there were some 

grammatical errors 

Poor in 

Pronunciation 

All of the students I observed didn’t have good pronunciation 

because when they made a conversation, they had some 

mispronunciations, and they hesitated to speak some words. 

The Factors Causing Speaking Problems 

Fear of Making 

Mistake 

All of the students felt afraid of making mistakes because when they 

wanted to speak, they asked to her friend the sentence structure and 

the correct pronunciation. They are also afraid that someone would 

criticize them and laugh at them. 



 

 
 

Shyness Three of the students I observed felt shy to speak English in front of 

the management and her friends because they had less confidence in 

speaking English in front of many people. 

Anxiety Just two of the students feel anxiety when they can’t speak English 

fluently. Actually, the students can mix the language with Arabic so 

the students didn’t feel stress while they can’t speak English 

fluently. 

Lack of 

Confidence 

All of the students I observed had not good confidence in speaking 

English in front of management, teacher, and friends. They just want 

to speak when they need to speak English, for example the 

management asked them so they should answer it in English. 

Lack of 

Motivation 

All of the students I observed had lack of motivation to learn or 

practice speaking. They just spoke English when they needed it. 

Even though the teachers and management gave motivation about 

the benefits and importance of English, they were not interested in 

English 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 
 

APPENDIX V  

Interview Transcript  

Interview P1 Muhammad Dandi Abdillah (MDA) 

Researcher  : Bagaimana menurut kamu tentang kemampuan berbicara bahasa inggris 

kamu? 

Student  : Kemampuan Bahasa Inggris saya masih kurang kak, karena saya tidak 

begitu sering memakainya 

Researcher : Apakah kamu pernah berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-

hari Anda? Seberapa sering? 

Student  : Iya, Saya pernah berbicara Bahasa Inggris dalam percakapan sehari-hari. 

Saya menggunakan Bahasa Inggris di sekolah dan ketika bertemu dengan 

Munazoma khususnya bagian bahasa 

Researcher : Ketika kamu berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di 

Pondok Pesantren Al- Majidiyah, apa masalah yang kamu hadapi? 

Student  : Saya tidak memiliki pengucapan Bahasa Inggris yang baik jadi saya malu 

untuk berbicara . menurut saya karena dalam Bahasa Inggris itu tulisan dan 

apa yang kita katakan berbeda makannya saya sulit dalam pelafalan. 

Researcher : Ketika kamu berbicara bahasa Inggris, apakah kamu merasa kesulitan 

untuk berbicara dengan lancar? Mengapa? 

Student : Iya, saya kesulitan dalam menggunakan bahasa inggris dengan lancer 

karena jarang digunakan. 

Researcher : Apakah anda mengalami kesulitan dalam menyusun kalimat saat 

berbicara bahasa Inggris? Apa masalahnya? 

Student : Ya, saya juga memiliki masalah dalam membentuk kalimat ketika 

berbicara karena saya tidak tau kosa kata Bahasa Inggris yang akan saya 

katakan. 

Researcher : Mengapa kamu lebih suka berbicara bahasa Arab daripada bahasa Inggris 

dalam komunikasi sehari-hari? 

Student : Karena saya sering menggunakan Bahasa arab di sekolah, mengaji, dan 

komunikasi sehari-hari jadi saya lebih suka bahasa arab 

Researcher : Menurut anda, faktor-faktor apa saja yang menjadi penyebab kesulitan 

berbicara dalam komunikasi sehari-hari berbahasa Inggris di Pondok 

Pesantren Al- Majidiyah? 

Student  : Saya kurang tidak percaya diri ketika berbicara Bahasa Inggris karena 

malu ditertawakan oleh teman ketika saya salah menucapkan. 

 

Interview P2 Rifa Hamdani (RHD) 

Researcher : Bagaimana pendapat kamu tentang kemampuan berbicara inggris kamu? 



 

 
 

Student : Kemampuan Bahasa Inggris saya masih dibilang kurang karena saya 

tidak mengetahui banyak kosa kata jadinya masih kurang Menguasai 

Bahasa Inggris. 

Researcher : Apakah Anda pernah berbicara bahasa Inggris dalam bahasa sehari-hari 

Anda? bisa sering?  

Student : Jarang kak, Misalnya, kadang kalau ingat digunakan terus ketika tahu 

bahasa inggrisnya baru digunakan. 

Researcher : Ketika kamu berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di 

Pondok Pesantren Al- Majidiyah, apa masalah yang kamu hadapi?  

Student  : Masalah saya adalah pengucapan Bahasa Inggris. 

Researcher : Selain pengucapan apakah ada lagi masalah dalam berbicara Bahasa 

Inggris yang kamu menghadapi? 

Student : Ada kak, kurang menguasai grammar. 

Researcher : Apakah kurang Menguasai grammar karena kalian hanya belajar di 

sekolah saja? 

Student : Iya benar kak, soalnya kalau di asrama kakak munazomahnya hanya 

memberi kata kata dan kalimatnya namun tidak mengajar masalah 

grammar. 

Researcher : Ketika kamu berbicara bahasa Inggris, apakah kamu merasa sulit untuk 

berbicara dengan lancar? Mengapa? 

Student  : Iya, saya merasa sulit berbicara dengan lancar karena itu kak, 

penuturannya yang sulit. 

Researcher : Apakah kamu mengalami kesulitan dalam menyusun kalimat saat 

berbicara bahasa Inggris? Apa masalahnya?  

Student : Ya, Saya sulit membentuk kalimat kak karena saya tidak terlalu 

menguasai grammar dan kosa kata saya juga tidak begitu banyak. 

Researcher : Mengapa kamu lebih suka berbicara bahasa Arab daripada bahasa Inggris 

dalam komunikasi sehari-hari?  

Student : Karena Bahasa Arab sering digunakan kak di pondok ini. Pelajaran juga 

dominan Bahasa Arab sehingga lebih akrab kak dengan Bahasa Arab. 

Researcher : Menurut kamu, faktor-faktor apa saja yang menjadi penyebab kesulitan 

berbicara dalam komunikasi sehari-hari berbahasa Inggris di Pondok 

Pesantren Al-Majidiyah?  

Student  : Ada rasa cemas dan takut ketika berbicara kak. Takut ketika berbicara 

Bahasa inggris terus ga sesuai saya di tegur kakak munazomah. 

Researcher : Rasa cemas dan takut yang bagaimana? 

Student : Cemas dan takut ketika orang yang saya ajak berbicara tidak mengerti apa 

yang saya awal kak. 



 

 
 

Interview P3 Adelia Dwi Putri (ADP) 

Researcher : Bagaimana pendapat kamu tentang kemampuan berbicara inggris kamu? 

Student : Menurut saya kak, kemampuan Bahasa Inggris Ana sangat kurang kak, 

karena Ana juga tidak suka bahasa Inggris karena menurut Ana Bahasa 

Inggris susah kak. 

Researcher : Apakah kamu pernah berbicara bahasa Inggris dalam bahasa sehari-hari 

kamu? Seberapa sering?  

Student : Pernah kak, Kalau mufrodhat, permisi dengan kakak munazhomah, dan 

belajar di kelas. Jadi, menggunakan Bahasa Inggris kalau dibutuhkan aja 

kak. 

Researcher : Kalau begitu, apakah guru dan kakak munazomah menggunakan Bahasa 

Inggris? 

Student : Iya kak, mereka menggunakan bahasa inggris namun kadang dicampur 

dengan Bahasa Indonesia atau Bahasa Arab. 

Researcher : Ketika kamu berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di 

Pondok Pesantren Al- Majidiyah, apa masalah yang kamu hadapi?  

Student  : Ana tidak mengetahui tata bahasa dengan baik dan takut salah berbicara 

Bahasa Inggris. Terus, Ana juga kadang bingung kak mau mengungkapkan 

ide dalam Bahasa Inggris. 

Researcher : Ketika kamu berbicara bahasa Inggris, apakah kamu merasa sulit untuk 

berbicara dengan lancar? Mengapa? 

Student : Ana sulit berbicara lancar kak. Karena tadi Ana bilang kalau Ana kurang 

suka terus kadang tergantung mood aja kak untuk berbicara Bahasa 

Inggris. Kaya kata-kata motivasi tu Ana suka yang Bahasa Inggris kak. 

Researcher : Apakah kamu memiliki masalah dalam membentuk kalimat ketika 

berbicara bahasa Inggris? apa masalah? 

Student : Ya kak, saya memiliki masalah dalam membentuk kalimat kak, ya itu tadi 

kak karena grammar Ana masih kurang. 

Researcher : Mengapa kamu lebih suka berbicara bahasa Arab daripada bahasa Inggris 

dalam komunikasi sehari-hari?  

Student : Ana lebih suka Bahasa Arab kak, karena lebih mudah digunakan dan 

mudah mengerti bahasa arab. 

Researcher : Menurut kamu, faktor-faktor apa saja yang menjadi penyebab kesulitan 

berbicara dalam komunikasi sehari-hari berbahasa Inggris di Pondok 

Pesantren Al- Majidiyah?  

Student  : Takut membuat kesalahan ketika berbicara Bahasa Inggris. 

Researcher : Takut membuat kesalahan yang bagaimana? 



 

 
 

Student : Takut salah pengucapan kak, takut tata bahasanya berantakan jadi orang 

ga paham yang Ana ucapan. 

 

Interview P4 Zakia Adelima (ZAD) 

Researcher : Bagaimana menurut kamu tentang kemampuan berbicara bahasa inggris 

kamu? 

Student : Kemampuan Bahasa Inggris Ana lumayan kak, kalau misalnya berbicara 

sedikit tu bisalah terus kalau ditanya juga bisa jawab walaupun ga lancer. 

Researcher : Apakah kamu pernah berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-

hari? Seberapa sering?  

Student : Pernah kak, tapi enggak sering kak. 

Researcher : Ketika kamu berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di 

Pondok Pesantren Al- Majidiyah, apa masalah yang kamu hadapi? 

Student   : Pengucapannya kurang kak, kosakata juga gak banyak kak, dan takut 

berbicara Bahasa Inggris kak di depan teman dan munazomah. 

Researcher  : Takutnya yang bagaimana? 

Student : Ya itu kak, takut salah pengucapannya. 

Researcher : Ketika kamu berbicara bahasa Inggris, apakah kamu merasa kesulitan 

untuk berbicara dengan lancar? mengapa? 

Student : Lumayan sulit kak berbicara dengan lancer, karena kan kebelit-kebelit. 

Lalu Bahasa Inggris tu kan beda tulisan beda pelafalan kak . Jadinya 

kadang Ana kaya menerka-menerka cara ngucapinnya dulu . 

Researcher : Apakah kamu mengalami kesulitan dalam menyusun kalimat saat 

berbicara bahasa Inggris? Apa masalahnya?  

Student : Susah kak ketika membentuk kalimat. Kata orang kan ketika bericara 

Bahasa Inggris ga perlu kali grammar. Tapi ya tetap saja ketika membentuk 

kalimatnya saja Ana bingung kak walaupun ga pake grammar. Apalagi 

kadang penggunaan kata kerja pakai “ ing ” atau tidak . Disitulah 

kebingungan Ana kak. 

Researcher : Mengapa kamu lebih suka berbicara Bahasa Arab dari pada Bahasa 

Inggris pada komunikasi sehari-hari? 

Student : Ya kak Ana memang lebih suka menggunakan Bahasa Arab, karena 

tulisan dan pengucapannya sama kak jadi mudah aja begitu. Terus, Bahasa 

Arab juga mudah dihafal dan karena Bahasa Arab itu Bahasa Al-Qur'an 

kak. 

Researcher : Menurut pendapat kamu, apa faktor yang menjadi masalah dalam 

penerapan program berbahasa inggris di Pondok Pesantren Al -Majidiyah? 



 

 
 

Student  : Kalau Ana kak faktornya itu takut membuat kesalahan ketika berbicara 

Bahasa Inggris kak, lalu kurang tidak percaya diri kak waktu ngomong 

bahasa inggris, dan malu kak berbicara Bahasa Inggris. 

Researcher : Kenapa malu berbicara Bahasa Inggris? 

Student : Kadang temen temen kak mau bilang “sok kali pakai Bahasa Inggris” atau 

kaya diledekin kak. Jadi ya malu gitu kak. 

 

Interview P5 Nema Ayuri (NYR) 

Researcher : Bagaimana pendapat kamu tentang kemampuan berbicara inggris kamu? 

Student  : Berbicara Bahasa Inggris Ana agak kurang kak , kadang bisa kadang ga 

kak . 

Researcher : Apakah kamu pernah berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-

hari kamu? Seberapa sering?  

Student : Siapa yang mengajak Ana berbicara kak, misalnya dia berbicara Bahasa 

Arab ya Ana juga bahasa Arab walaupun itu minggu bahasa Inggris tapi 

kalau yang ngajak Berbahasa Inggris ya Ana juga pakai Bahasa Inggris 

kak. 

Researcher : Ketika kamu berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di 

Pondok Pesantren Al- Majidiyah, apa masalah yang kamu hadapi? 

Student  : Ana kurang Bahasa Inggris karena susah pengucapannya itu kak , terus 

susah kalau mau ngomong-ngomong karena susunan kalimatnya kurang 

tau kak kaya kurang tata bahasanya. 

Researcher : Kalau kosakata kamu bagaimana? Karena kosakata juga berkaitan dengan 

pengucapan. 

Student : Kalau kosakata kak kak, diajarkan oleh munazomah ketika mufrodat. Jadi 

apa yang mereka di atas Itu yang Ana hafal. 

Researcher : Ketika kamu berbicara bahasa Inggris, apakah kamu merasa sulit untuk 

berbicara dengan lancar? Mengapa? 

Student  : Gak sulit ustadzah kalau Ana mau ngucapin kata-kata yang sering ana 

dengar. Tapi sekarang ya sulit juga karena ga tau Bahasa Inggrisnya. 

Researcher : Apakah kamu memiliki masalah dalam membentuk kalimat ketika 

berbicara bahasa Inggris? apa masalah? 

Student : Karena Ana kurang dalam menguasai grammar itu ustadzah. 

Researcher : Mengapa kamu lebih suka berbicara Bahasa Arab dari pada Bahasa 

Inggris pada komunikasi sehari-hari? 

Siswa  : Ana lebih suka ngomong bahasa arab ustadzah karena Bahasa Arab sering 

dipelajari dan banyak pelajaran kami menggunakan Bahasa Arab. Lalu, 



 

 
 

banyak pondok pesantren juga lebih dominan Bahasa Arab jadinya ya 

begitu ustadzah jadi ana juga lebih akrab dengan Bahasa Arab. 

Researcher : Menurut pendapat kamu, apa faktor yang menjadi masalah dalam 

penerapan program berbahasa inggris di Pondok Pesantren Al -Majidiyah? 

Student  : Takut membuat kesalahan ketika berbicara Bahasa Inggris dan kurangnya 

tidak percaya diri dalam berbicara Bahasa Inggris. Kurangnya tidak 

percaya diri ya karena takut juga ustadzah. 

 

Interview P6 Siti Rahma (SRA) 

Researcher : Bagaimana pendapat kamu tentang kemampuan berbicara inggris kamu? 

Student : Kemampuan berbicara Bahasa Inggris Ana jauh dari kata baik ustadzah. 

Researcher : Apakah kamu pernah berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-

hari kamu? Seberapa sering?  

Student  : Kalau Berbicara Bahasa Inggris lebih banyak ketika ngomong-ngomong 

dengan munazomah aja kak. Kalau ditanya bahasa inggris ya dijawab 

Bahasa Inggris. 

Researcher : Ketika kamu berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di 

Pondok Pesantren Al- Majidiyah, apa masalah yang kamu hadapi? 

Student  : Bagaimana ya kak, Ana pribadi takut ngomong bahasa inggris. Lalu, 

kurang menguasai grammar. 

Researcher : Kalau dari segi pengucapan gimana? 

Student : Itulah kak, Ana juga kurang. Karena tulisan dan pengucapan tu beda 

makannya saya merasa kesulitan. 

Researcher : Ketika kamu berbicara bahasa Inggris, apakah kamu merasa sulit untuk 

berbicara dengan lancar? Mengapa? 

Student  : Karena pengucapan dan tulisan beda itu jadi kami sudah bingung duluan 

mau menggunakan Bahasa Inggrisnya. 

Researcher : Apakah kamu memiliki masalah dalam membentuk kalimat ketika 

berbicara bahasa Inggris? apa masalah? 

Student : Susah juga waktu kalimat ketika berbicara karena tata bahasa kami masih 

kurang ustadzah. 

Researcher : Kalau di kelas kan belajar grammar? Kalian memahaminya kan? 

Student : Kalau dikelas Ana paham kak. Tapi ketika Ana mau ngucapin malah 

bingung kak nyusun kalimatnya. 

Researcher  : Mengapa kamu lebih suka berbicara Bahasa Arab dari pada Bahasa 

Inggris pada komunikasi sehari-hari? 



 

 
 

Student : Ana lebih suka Bahasa Arab karena Bahasa Arab itu adalah Bahasa 

Qur'an jadi lebih mudah aja kak. Pelajaran juga paling sering Bahasa Arab 

jadi lebih sering di dengar dan dipejari. 

Researcher : Menurut pendapat kamu, apa faktor yang menjadi masalah dalam 

penerapan program berbahasa inggris di Pondok Pesantren Al -Majidiyah? 

Student  : Takut membuat kesalahan ketika berbicara, cemas juga kak karena 

membuat kesalahan ketika berbicara. 

 

Interview P7 Languge Section Eva Nindia Puspita (ENP) 

Researcher : Apakah saudara bisa ceritakan bagaimana proses pelaksanaan program 

Bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di Pondok Pesantren Al-

Majidiyah? 

LSC : Di pondok ini jujur saja, minim menggunakan Bahasa Inggris karena 

lebih ditekankan “yang penting bisa berbahasa” jadi karena santriwati lebih 

Lebih mikir yang penting bisa bahasa jadi lebih ke Bahasa Arab dari pada 

Bahasa Inggris karena juga mikir.  

Researcher : Apa target pembelajaran berbicara bahasa Inggris di Pondok Pesantren 

Al-Majidiyah? 

LSC : Sebenarnya sih targetnya pengen sampai bisa lancar tapi karena 

kurangnya pembiasaan sehari hari jadi intinya yang penting bisa Bahasa 

Inggris walaupun enggak lancar. 

Researcher : Saat proses belajar mengajar berbicara, apakah yang sering dialami siswa 

ketika berbicara Bahasa Inggris? 

LSC : Lebih susah penyebutannya gitu dan lebih kaya apa ya Letaknya itu jadi 

kayak kebalik- kebalik gitu sih kalau kayak kita ngomong gini Dia kurang 

paham jadi harus dijelaskan lagi pakai Bahasa Indonesia Itu artinya begini. 

Sama juga ketika di sekolah kayak gitu udah susah susah gurunya 

ngomong Udah dari awal sampai selesai yang mereka  cuma satu dua kata.  

Researcher : Menurut saudara apa faktor penyebab dari masalah dalam pelaksanaan 

program berbahasa Inggris di Pondok Pesantren Al-Majidiyah? 

LSC : Sebenarnya balik ke siswa juga, sudah dibiasakan sama munazhomah, 

dan dikasih kosakata. Tapi ya namanya adik-adik semuanya gak gampang 

ikuti peraturan jadi mereka ketika minggu Bahasa Inggris masih ada juga 

yang menggunakan Bahasa Arab.  

Researcher : Bagaimana cara saudara meminimalisir masalah siswa dalam berbicara 

Bahasa Inggris? 

LSC : Bekerja sama dengan asatidz dan asatidzah untuk menggunakan Bahasa 

Inggris ketika minggu Bahasa Inggris. Kalau gurunya saja menggunakan 

Bahasa Inggris jadi kan pasti anak muridnya bisa membiasakan diri 

mendengarkan dan menggunakan Bahasa Inggris. 



 

 
 

Researcher : Bagaimana cara saudara memotivasi siswa agar mereka semangat untuk 

belajar bahasa inggris? 

LSC : Kayak memberi wejangan juga dan memberi gambaran-gambaran kalau 

Bahasa Inggris nggak susah. Bahasa Inggris tuh bisa apa ya bisa 

menaikkan derajat kita juga gitu. Adanya pelatihan dengan mengadakan 

pekan bahasa tadi,  kita  sebagai pengurus menunjukkan bahwa Bahasa 

Inggris enggak sesusah itu kok. 

 

Interview P8 Language Section Nur Latifah (NLF) 

Researcher : Apakah saudara bisa ceritakan bagaimana proses pelaksanaan program 

Bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di Pondok Pesantren Al-

Majidiyah? 

LSC : Jadi kami memakai bahasa di pondok ini ada dua Bahasa. Dibagai 

menjadi dua minggu sekali. Pertama minggu Bahasa Arab dan yang kedua 

minggu Bahasa Inggris. Kami menggunakan bahasa Setiap minggunya itu 

berbeda-beda tempat, Contohnya di kamar mandi masjid jalan di sekolah 

di kamar, jadi pakai di semua tempat dan di semua kegiatan sehari hari. 

Researcher : Jika seperti itu, kan enggak semua siswa menggunakan Bahasa Inggris di 

setiap tempat dan kegiatan. Apakah dari pengurus memberikan sanksi bagi 

yang melanggar aturan berbahasa tersebut? 

LSC : Kalau Ada siswa yang tidak memakai Bahasa, biasanya langsung 

dihukum di tempat .Terus kalau nggak ketahuan dengan pengurus kami 

membuat mata-mata. Jadi, si mata-mata ini yang mencatat dan 

memberikan nama pelanggar ke Bagian Bahasa.  

Researcher : Apa target pembelajaran berbicara bahasa Inggris di Pondok Pesantren 

Al-Majidiyah? 

LSC : Targetnya itu supaya adik-adik nanti di kemudian hari bisa 

berkomunikasi lancar menggunakan Bahasa Inggris, baik di luar pondok 

maupun dalam pondok. 

Researcher : Saat proses belajar mengajar berbicara, apakah yang sering dialami siswa 

ketika berbicara Bahasa Inggris? 

LSC : Biasanya kalau misalnya ketika pelaksanaan muhadhoroh, apalagi ketika 

intisari sebenarnya mereka tahu judul cuma mereka susah untuk 

menjabarkannya dalam Bahasa Inggris dan kurangnya kosakata penyebab 

utamanya. Lagi pula kak, di pondok pelajarannya dominan Bahasa Arab 

jadi siswa lebih terbiasa Bahasa Arab. 

Researcher : Menurut saudara apa faktor penyebab dari masalah dalam pelaksanaan 

program berbahasa Inggris di Pondok Pesantren Al-Majidiyah? 



 

 
 

LSC : Kurangnya pembiasaan sehari-hari berbahasa Inggris dan kurangnya 

didukung dari guru-guru gitu karena kan guru-guru lebih bisa ke Bahasa 

Arab daripada Bahasa Inggris. 

Researcher : Bagaimana cara saudara meminimalisir masalah siswa dalam berbicara 

Bahasa Inggris? 

LSC : Membuat program yang dapat meminimalisir masalah siswa dalam 

Bahasa Inggris, seperti waktu mufrodhat yang lebih banyak dari 

sebelumnya. 

Researcher : Bagaimana cara saudara memotivasi siswa agar mereka semangat untuk 

belajar bahasa inggris? 

LSC : Kami mengadakan pekan Bahasa yang bertujuan untuk mengajak santri 

dansantriwati untuk lebih suka berbahasa Arab dan Inggris karena Bahasa 

tersebut tidak semenakutkan dan sesusah yang mereka bayangkan. 

 

Interview P9 Teacher Siti Masitha (STM) 

Researcher : Apakah saudara bisa ceritakan bagaimana proses pelaksanaan program 

Bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di Pondok Pesantren Al-

Majidiyah? 

Teacher : Komunikasi dalam bahasa kami lakukan di dua minggu sekali. Pada 

minggu Bahasa Inggris, setiap hari Jumat pagi itu melakukan conversation, 

jadi siswa itu melakukan conversation dengan topik yang berbeda setiap 

minggunya. Setiap pagi mereka juga diberikan vocabulary dari kakak 

munazhomah, dan setiap malam jum’at mereka mengadakan public 

speaking.  

Researcher : Apakah siswa wajib menggunakan Bahasa Inggris di semua tempat dan 

kegiatan? 

Teacher : Di semua tempat dan kegiatan wajib menggunakan Bahasa Inggris. 

Dilarang menggunakan bahasa selain Bahasa Inggris. Karena kalau tidak 

berbahasa Inggris, mereka akan mendapatkan hukuman. 

Researcher : Apa target pembelajaran berbicara bahasa Inggris di Pondok Pesantren 

Al-Majidiyah? 

Teacher : Untuk target ke depannya karena kami berpikir bahwa Bahasa Inggris 

merupakan Bahasa internasional dan Bahasa global, Jadi kami tidak mau 

santri kami itu ketinggalan zaman. Hanya tahu bahasa bahasa Indonesia 

bisa bersaing dengan sekolah sekolah di luar. 

Researcher : Saat proses belajar mengajar berbicara, apakah yang sering dialami siswa 

ketika berbicara Bahasa Inggris? 

Teacher : Pertama, masalah pengucapan atau pronunciation, itu faktor utama 

mereka sering hadapi. Kedua, percaya dirinya mereka kurang. Ketika 

mereka berkomunikasi antara kawan agak kurang percaya diri. Hanya dua 

itulah yang masalah mereka yang sering saya temui. 



 

 
 

Researcher : Menurut saudara apa faktor penyebab dari masalah dalam pelaksanaan 

program berbahasa Inggris di Pondok Pesantren Al-Majidiyah? 

Teacher : Pertama, masalah percaya diri mereka kurang percaya diri, Jadi kayak 

kadang mereka takut sih aku salah apa? Benar atau enggak ya? Nanti kalau 

ngomong di ketawa. 

Researcher : Bagaimana cara saudara meminimalisir masalah siswa dalam berbicara 

Bahasa Inggris? 

Teacher : Kita memberikan hukuman, kalau mereka tidak diberi hukuman, bebas 

menggunakan Bahasa Indonesia. Saya harus berbicara menggunakan 

Bahasa Inggris. Walaupun salah salah grammar tapi mereka punya punya 

kemauan harus bicara daripada dihukum. Kalau kita tidak tahu Bahasa 

Inggrisnya kitab isa combine dengan body language. 

Researcher : Bagaimana cara saudara memotivasi siswa agar mereka semangat untuk 

belajar bahasa inggris? 

Teacher : Bahasa Inggris ini fungsi untuk apa. Bahasa Inggris itu sangat bagus 

untuk masa depan. Kalau kita sudah bisa berbahasa Inggris, kita bisa kerja 

di perusahaan asing dengan gaji yang lebih tinggi. Motivasi mereka lebih 

ke masa depan mereka. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 
 

APPENDIX VI  

Interview Transcript Analysis Table 

MDA 

Initial Transcription of Interview Themes 

R Bagaimana menurut kamu tentang kemampuan berbicara bahasa inggris 

kamu? 

- 

S Kemampuan Bahasa Inggris saya masih kurang kak, karena saya tidak 

begitu sering memakainya 

- 

R Apakah kamu pernah berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-

hari Anda? Seberapa sering? 

- 

S Iya, Saya pernah berbicara Bahasa Inggris dalam percakapan sehari-hari. 

Saya menggunakan Bahasa Inggris di sekolah dan ketika bertemu dengan 

Munazoma khususnya bagian bahasa 

- 

R Ketika kamu berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di 

Pondok Pesantren Al- Majidiyah, apa masalah yang kamu hadapi? 

- 

S Saya tidak memiliki pengucapan Bahasa Inggris yang baik jadi saya malu 

untuk berbicara . menurut saya karena dalam Bahasa Inggris itu tulisan 

dan apa yang kita katakan berbeda makannya saya sulit dalam pelafalan. 

Poor in 

Pronunciation  

R Ketika kamu berbicara bahasa Inggris, apakah kamu merasa kesulitan 

untuk berbicara dengan lancar? Mengapa? 

- 

S Iya, saya kesulitan dalam menggunakan bahasa inggris dengan lancer 

karena jarang digunakan. 

Low 

Participation 

R Apakah anda mengalami kesulitan dalam menyusun kalimat saat 

berbicara bahasa Inggris? Apa masalahnya? 

- 

S Ya saya juga memiliki masalah dalam membentuk kalimat ketika 

berbicara karena saya tidak tau kosa kata Bahasa Inggris yang akan saya 

di atas 

Lack of 

vocabulary  

R Mengapa kamu lebih suka berbicara bahasa Arab daripada bahasa Inggris 

dalam komunikasi sehari-hari? 

- 

S Karena saya sering menggunakan Bahasa arab di sekolah, mengaji, dan 

komunikasi sehari-hari jadi saya lebih suka bahasa arab 

Prefer to use 

the Arabic 

language rather 

than English in 

daily 

communication 



 

 
 

R Menurut anda, faktor-faktor apa saja yang menjadi penyebab kesulitan 

berbicara dalam komunikasi sehari-hari berbahasa Inggris di Pondok 

Pesantren Al- Majidiyah? 

- 

S Saya kurang tidak percaya diri ketika berbicara Bahasa Inggris karena 

malu ditertawakan oleh teman ketika saya salah menucapkan. 

 

Lack of 

Confidence 

 

RHD 

Initial Transcription of Interview Themes 

R Bagaimana pendapat kamu tentang kemampuan berbicara inggris kamu? - 

S Kemampuan Bahasa Inggris saya masih dibilang kurang karena saya tidak 

mengetahui banyak kosa kata jadinya masih kurang Menguasai Bahasa 

Inggris. 

- 

R Apakah Anda pernah berbicara bahasa Inggris dalam bahasa sehari-hari 

Anda? bisa sering?  

- 

S Jarang kak, Misalnya, kadang kalau ingat digunakan terus ketika tahu 

bahasa inggrisnya baru digunakan. 

- 

R Ketika kamu berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di 

Pondok Pesantren Al- Majidiyah, apa masalah yang kamu hadapi?  

- 

S Masalah saya adalah pengucapan Bahasa Inggris. Saya bingung waktu 

mau ngomong gimana cara ngucapin yang benar. 

Poor in 

Pronunciation  

R Selain pengucapan apakah ada lagi masalah dalam berbicara Bahasa 

Inggris yang kamu menghadapi? 

- 

S Ada kak, kurang menguasai grammar. Poor in 

Grammar 

R Apakah kurang Menguasai tata bahasa karena kalian hanya belajar di 

sekolah saja? 

- 

S Iya benar kak, soalnya kalau di asrama kakak munazomahnya hanya 

memberi kata kata dan kalimatnya namun tidak mengajar masalah 

grammar. 

- 

R Ketika kamu berbicara bahasa Inggris, apakah kamu merasa sulit untuk 

berbicara dengan lancar? Mengapa? 

- 

S Iya, saya merasa sulit berbicara dengan lancer karena itu kak, 

penuturannya yang sulit. 

Poor in 

Pronunciation 



 

 
 

R Apakah kamu mengalami kesulitan dalam menyusun kalimat saat 

berbicara bahasa Inggris? Apa masalahnya?  

- 

S Ya, Saya sulit membentuk kalimat kak karena saya tidak terlalu 

menguasai grammar dan kosa kata saya juga tidak begitu banyak. 

Poor in 

Grammar 

R Mengapa kamu lebih suka berbicara bahasa Arab daripada bahasa Inggris 

dalam komunikasi sehari-hari?  

- 

S Karena Bahasa Arab sering digunakan kak di pondok ini. Pelajaran juga 

dominan Bahasa Arab sehingga lebih akrab kak dengan Bahasa Arab. 

Prefer to use 

the Arabic 

language rather 

than English in 

daily 

communication 

R Menurut kamu, faktor-faktor apa saja yang menjadi penyebab kesulitan 

berbicara dalam komunikasi sehari-hari berbahasa Inggris di Pondok 

Pesantren Al-Majidiyah?  

- 

S Ada rasa cemas dan takut ketika berbicara kak. Takut ketika berbicara 

Bahasa inggris terus ga sesuai saya di tegur kakak munazomah. 

-Anxiety  

-Fear of 

Making 

Mistake 

R Rasa cemas dan takut yang bagaimana? 

 

- 

S Cemas dan takut ketika orang yang saya ajak berbicara tidak mengerti apa 

yang saya katakana kak. 

 

-Anxiety 

 

 

 

 

 

ADP 

Initial Transcription of Interview Themes 

R Bagaimana pendapat kamu tentang kemampuan berbicara inggris kamu? - 

S Menurut saya kak, kemampuan Bahasa Inggris Ana sangat kurang kak, 

karena Ana juga tidak suka bahasa Inggris karena menurut Ana Bahasa 

Inggris susah kak. 

- 



 

 
 

R Apakah kamu pernah berbicara bahasa Inggris dalam bahasa sehari-hari 

kamu? Seberapa sering?  

- 

S Pernah kak, Kalau mufrodhat, permisi dengan kakak munazhomah, dan 

belajar di kelas. Jadi, menggunakan Bahasa Inggris kalau dibutuhkan aja 

kak. 

- 

R Kalau begitu, apakah guru dan kakak munazomah menggunakan Bahasa 

Inggris? 

- 

S Iya kak, mereka menggunakan bahasa inggris namun kadang dicampur 

dengan Bahasa Indonesia atau Bahasa Arab. 

- 

R Ketika kamu berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di 

Pondok Pesantren Al- Majidiyah, apa masalah yang kamu hadapi?  

- 

S Ana tidak mengetahui grammar dengan baik dan takut salah berbicara 

Bahasa Inggris. Terus, Ana juga kadang bingung kak mau 

mengungkapkan ide dalam Bahasa Inggris. 

-Poor in 

Grammar 

-Nothing to 

Say 

R Ketika kamu berbicara bahasa Inggris, apakah kamu merasa sulit untuk 

berbicara dengan lancar? Mengapa? 

- 

S Ana sulit berbicara lancar kak. Karena tadi Ana bilang kalau Ana kurang 

suka terus kadang tergantung mood aja kak untuk berbicara Bahasa 

Inggris. Kaya kata-kata motivasi tu Ana suka yang Bahasa Inggris kak. 

-Low 

Motivation 

R Apakah kamu memiliki masalah dalam membentuk kalimat ketika 

berbicara bahasa Inggris? apa masalah? 

- 

S Ya kak, saya memiliki masalah dalam membentuk kalimat kak , y aitu tadi 

kak karena grammar Ana masih kurang. 

Poor in 

Grammar 

R Mengapa kamu lebih suka berbicara bahasa Arab daripada bahasa Inggris 

dalam komunikasi sehari-hari?  

- 

S Ana lebih suka Bahasa Arab kak, karena lebih mudah digunakan dan 

mudah mengerti bahasa arab. 

Prefer to use 

the Arabic 

language rather 

than English in 

daily 

communication 

R Menurut kamu, faktor-faktor apa saja yang menjadi penyebab kesulitan 

berbicara dalam komunikasi sehari-hari berbahasa Inggris di Pondok 

Pesantren Al- Majidiyah?  

- 



 

 
 

S Takut membuat kesalahan ketika berbicara Bahasa Inggris. Fear of Mistake 

R Takut membuat kesalahan yang bagaimana?  

S Takut salah pengucapan kak, takut tata bahasanya berantakan jadi orang 

ga paham yang Ana ucapan. 

Inhibition 

 

ZAD 

Initial Transcription of Interview Themes 

R Bagaimana menurut kamu tentang kemampuan berbicara bahasa inggris 

kamu? 

- 

S Kemampuan Bahasa Inggris Ana lumayan kak, kalau misalnya berbicara 

sedikit tu bisalah terus kalau ditanya juga bisa jawab walaupun ga lancer. 

- 

R Apakah kamu pernah berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-

hari? Seberapa sering?  

- 

S Pernah kak, tapi enggak sering kak. - 

R Ketika kamu berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di 

Pondok Pesantren Al- Majidiyah, apa masalah yang kamu hadapi? 

- 

S Pengucapannya kurang kak, kosakata juga gak banyak kak, dan takut 

berbicara Bahasa Inggris kak di depan teman dan kakak munazomah. 

-Poor in 

Pronunciation 

-Lack of 

Vocabulary 

-Inhibition 

R Takutnya yang bagaimana? - 

S Ya itu kak, takut salah pengucapannya. Poor in 

Pronunciation 

 

R Ketika kamu berbicara bahasa Inggris, apakah kamu merasa kesulitan 

untuk berbicara dengan lancar? mengapa? 

- 

S Lumayan sulit kak berbicara dengan lancer, karena kan kebelit-kebelit. 

Lalu Bahasa Inggris tu kan beda tulisan beda pelafalan kak .Jadinya 

kadang Ana kaya menerka-menerka cara ngucapinnya dulu. 

Poor in 

Pronunciation 

R Apakah kamu mengalami kesulitan dalam menyusun kalimat saat 

berbicara bahasa Inggris? Apa masalahnya?  

- 

S Susah kak ketika membentuk kalimat. Kata orang kan ketika bericara 

Bahasa Inggris ga perlu kali grammar. Tapi ya tetap saja ketika 

Poor in 

Grammar 



 

 
 

membentuk kalimatnya saja Ana bingung kak walaupun ga pake 

grammar. Apalagi kadang penggunaan kata kerja pakai “ing” atau tidak. 

Disitulah kebingungan Ana kak. 

R Mengapa kamu lebih suka berbicara Bahasa Arab dari pada Bahasa 

Inggris pada komunikasi sehari-hari? 

- 

S Ya kak Ana memang lebih suka menggunakan Bahasa Arab, karena 

tulisan dan pengucapannya sama kak jadi mudah aja begitu. Terus, Bahasa 

Arab juga mudah dihafal dan karena Bahasa Arab itu Bahasa Al-Qur'an 

kak. 

-Prefer to use 

the Arabic 

language rather 

than English in 

daily 

communication 

-Arabic is 

easier than 

English 

R Menurut pendapat kamu, apa faktor yang menjadi masalah dalam 

penerapan program berbahasa inggris di Pondok Pesantren Al -

Majidiyah? 

- 

S Kalau Ana kak faktornya itu takut membuat kesalahan ketika berbicara 

Bahasa Inggris kak, lalu kurang tidak percaya diri kak waktu ngomong 

bahasa inggris, dan malu kak berbicara Bahasa Inggris. 

-Fear of 

Mistake 

-The Lack of 

Confidence 

-Shyness 

R Kenapa malu berbicara Bahasa Inggris? - 

S Kadang temen temen kak mau bilang “sok kali pakai Bahasa Inggris” atau 

kaya diledekin kak. Jadi ya malu gitu kak. 

-Shyness 

 

NYR 

Initial Transcription of Interview Themes 

R Bagaimana pendapat kamu tentang kemampuan berbicara inggris kamu? - 

S Berbicara Bahasa Inggris Ana agak kurang kak, kadang bisa kadang ga 

kak. 

- 

R Apakah kamu pernah berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-

hari kamu? Seberapa sering?  

- 

S Siapa yang mengajak Ana berbicara kak, misalnya dia berbicara Bahasa 

Arab ya Ana juga bahasa Arab walaupun itu minggu bahasa Inggris tapi 

- 



 

 
 

kalau yang ngajak Berbahasa Inggris ya Ana juga pakai Bahasa Inggris 

kak. 

R Ketika kamu berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di 

Pondok Pesantren Al- Majidiyah, apa masalah yang kamu hadapi? 

- 

S Ana kurang Bahasa Inggris karena susah pengucapannya itu kak, terus 

susah kalau mau ngomong-ngomong karena susunan kalimatnya kurang 

tau kak kaya kurang grammar. 

-Poor in 

Pronunciation 

-Poor in 

Grammar 

R Kalau kosakata kamu bagaimana? Karena kosakata juga berkaitan dengan 

pengucapan. 

- 

S Kalau kosakata kak kak, diajarkan oleh munazomah ketika mufrodat. Jadi 

apa yang mereka di atas Itu yang Ana hafal. 

- 

R Ketika kamu berbicara bahasa Inggris, apakah kamu merasa sulit untuk 

berbicara dengan lancar? Mengapa? 

- 

S Gak sulit ustadzah kalau Ana mau ngucapin kata-kata yang sering ana 

dengar. Tapi sekarang ya sulit juga karena ga tau Bahasa Inggrisnya. 

Lack of 

Vocabulary 

R Apakah kamu memiliki masalah dalam membentuk kalimat ketika 

berbicara bahasa Inggris? apa masalah? 

- 

S Karena Ana kurang dalam menguasai grammar itu ustadzah. Poor in 

Grammar 

R Mengapa kamu lebih suka berbicara Bahasa Arab dari pada Bahasa 

Inggris pada komunikasi sehari-hari? 

- 

S Ana lebih suka ngomong bahasa arab ustadzah karena Bahasa Arab sering 

dipelajari dan banyak pelajaran kami menggunakan Bahasa Arab. Lalu, 

banyak pondok pesantren juga lebih dominan Bahasa Arab jadinya ya 

begitu ustadzah jadi ana juga lebih akrab dengan Bahasa Arab. 

-Prefer to use 

the Arabic 

language rather 

than English in 

daily 

communication 

- Arabic lesson 

more dominate 

in curriculum  

than English 

R Menurut pendapat kamu, apa faktor yang menjadi masalah dalam 

penerapan program berbahasa inggris di Pondok Pesantren Al -

Majidiyah? 

- 



 

 
 

S Takut membuat kesalahan ketika berbicara Bahasa Inggris dan kurangnya 

percaya diri dalam berbicara Bahasa Inggris mungkin karena saya takut.  

-Fear of 

making 

mistake 

-lack of 

Confidence 

 

SRM 

Initial Transcription of Interview Themes 

R Bagaimana pendapat kamu tentang kemampuan berbicara inggris kamu? - 

S Kemampuan berbicara Bahasa Inggris Ana jauh dari kata baik ustadzah. - 

R Apakah kamu pernah berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-

hari kamu? Seberapa sering?  

- 

S Kalau Berbicara Bahasa Inggris lebih banyak ketika ngomong-ngomong 

dengan munazomah aja kak. Kalau ditanya bahasa inggris ya dijawab 

Bahasa Inggris. 

- 

R Ketika kamu berbicara bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di 

Pondok Pesantren Al- Majidiyah, apa masalah yang kamu hadapi? 

- 

S Bagaimana ya kak, Ana pribadi takut ngomong bahasa inggris. Lalu, 

kurang menguasai grammar. 

-Lack of 

grammar 

-Inhibition 

R Kalau dari segi pengucapan gimana? - 

S Itulah kak, Ana juga kurang. Karena tulisan dan pengucapan tu beda 

makannya saya merasa kesulitan. 

Poor in 

Pronunciation 

 

R Ketika kamu berbicara bahasa Inggris, apakah kamu merasa sulit untuk 

berbicara dengan lancar? Mengapa? 

- 

S Karena pengucapan dan tulisan beda itu jadi kami sudah bingung duluan 

mau menggunakan Bahasa Inggrisnya. 

Poor of 

Pronunciation 

R Apakah kamu memiliki masalah dalam membentuk kalimat ketika 

berbicara bahasa Inggris? apa masalah? 

- 

S Susah juga waktu kalimat ketika berbicara karena grammar kami masih 

kurang ustadzah. 

Poor in 

Grammar 

R Kalau di kelas kan belajar grammar? Kalian memahaminya kan? - 



 

 
 

S Kalau dikelas Ana paham kak. Tapi ketika Ana mau ngucapin malah 

bingung kak nyusun kalimatnya. 

- 

R Mengapa kamu lebih suka berbicara Bahasa Arab dari pada Bahasa 

Inggris pada komunikasi sehari-hari? 

- 

S Ana lebih suka Bahasa Arab karena Bahasa Arab itu adalah Bahasa Qur'an 

jadi lebih mudah aja kak. Pelajaran juga paling sering Bahasa Arab jadi 

lebih sering di dengar dan dipejari. 

-Prefer to use 

the Arabic 

language rather 

than English in 

daily 

communication 

- Arabic lesson 

more 

dominates in 

curriculum  

than English 

R Menurut pendapat kamu, apa faktor yang menjadi masalah dalam 

penerapan program berbahasa inggris di Pondok Pesantren Al -

Majidiyah? 

- 

S Takut membuat kesalahan ketika berbicara, cemas juga kak karena 

membuat kesalahan ketika berbicara. 

-Afraid of 

making 

mistake 

-Anxiety 

 

ENP 

Initial Transcription of Interview Themes 

R Apakah saudara bisa ceritakan bagaimana proses pelaksanaan program 

Bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di Pondok Pesantren Al-

Majidiyah? 

- 

M Di pondok ini jujur saja, minim menggunakan Bahasa Inggris karena lebih 

ditekankan “yang penting bisa berbahasa” jadi karena santriwati lebih 

Lebih mikir yang penting bisa bahasa jadi lebih ke Bahasa Arab dari pada 

Bahasa Inggris karena juga mikir.  

- 

R Apa target pembelajaran berbicara bahasa Inggris di Pondok Pesantren 

Al-Majidiyah? 

- 



 

 
 

M Sebenarnya sih targetnya pengen sampai bisa lancar tapi karena 

kurangnya pembiasaan sehari hari jadi intinya yang penting bisa Bahasa 

Inggris walaupun enggak lancar. 

- 

R Saat proses belajar mengajar berbicara, apakah yang sering dialami siswa 

ketika berbicara Bahasa Inggris? 

- 

M Lebih susah penyebutannya gitu dan lebih kaya apa ya letaknya itu jadi 

kayak kebalik- kebalik gitu sih kalau kayak kita ngomong gini Dia kurang 

paham jadi harus dijelaskan lagi pakai Bahasa Indonesia Itu artinya 

begini. Sama juga ketika di sekolah kayak gitu udah susah susah gurunya 

ngomong Udah dari awal sampai selesai yang mereka  cuma satu dua kata.  

-Poor in 

Pronunciation 

-Poor in 

Grammar 

R Menurut saudara apa faktor penyebab dari masalah dalam pelaksanaan 

program berbahasa Inggris di Pondok Pesantren Al-Majidiyah? 

- 

M Sebenarnya balik ke siswa juga, sudah dibiasakan sama munazhomah, dan 

dikasih kosakata. Tapi ya namanya adik-adik semuanya gak gampang 

ikuti peraturan jadi mereka ketika minggu Bahasa Inggris masih ada juga 

yang menggunakan Bahasa Arab.  

Lack of 

Motivation 

 

R Bagaimana cara saudara meminimalisir masalah siswa dalam berbicara 

Bahasa Inggris? 

- 

M Bekerja sama dengan asatidz dan asatidzah untuk menggunakan Bahasa 

Inggris ketika minggu Bahasa Inggris. Kalau gurunya saja menggunakan 

Bahasa Inggris jadi kan pasti anak muridnya bisa membiasakan diri 

mendengarkan dan menggunakan Bahasa Inggris. 

- 

R Bagaimana cara saudara memotivasi siswa agar mereka semangat untuk 

belajar bahasa inggris? 

- 

M Kayak memberi wejangan juga dan memberi gambaran-gambaran kalau 

Bahasa Inggris nggak susah. Bahasa Inggris tuh bisa apa ya bisa 

menaikkan derajat kita juga gitu. Adanya pelatihan dengan mengadakan 

pekan bahasa tadi,  kita  sebagai pengurus menunjukkan bahwa Bahasa 

Inggris enggak sesusah itu kok. 

- 

 

NLF 

Initial Transcription of Interview Themes 

R Apakah saudara bisa ceritakan bagaimana proses pelaksanaan program 

Bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di Pondok Pesantren Al-

Majidiyah? 

- 



 

 
 

M Jadi kami memakai bahasa di pondok ini ada dua Bahasa. Dibagai menjadi 

dua minggu sekali. Pertama minggu Bahasa Arab dan yang kedua minggu 

Bahasa Inggris. Kami menggunakan bahasa Setiap minggunya itu 

berbeda-beda tempat, Contohnya di kamar mandi masjid jalan di sekolah 

di kamar, jadi pakai di semua tempat dan di semua kegiatan sehari hari. 

- 

R Jika seperti itu, kan enggak semua siswa menggunakan Bahasa Inggris di 

setiap tempat dan kegiatan. Apakah dari pengurus memberikan sanksi 

bagi yang melanggar aturan berbahasa tersebut? 

- 

M Kalau Ada siswa yang tidak memakai Bahasa, biasanya langsung 

dihukum di tempat. Terus kalau nggak ketahuan dengan pengurus kami 

membuat mata-mata. Jadi, si mata-mata ini yang mencatat dan 

memberikan nama pelanggar ke Bagian Bahasa.  

- 

R Apa target pembelajaran berbicara bahasa Inggris di Pondok Pesantren 

Al-Majidiyah? 

- 

M Targetnya itu supaya adik-adik nanti di kemudian hari bisa berkomunikasi 

lancar menggunakan Bahasa Inggris, baik di luar pondok maupun dalam 

pondok. 

- 

R Saat proses belajar mengajar berbicara, apakah yang sering dialami siswa 

ketika berbicara Bahasa Inggris? 

- 

M Biasanya kalau misalnya ketika pelaksanaan muhadhoroh, apalagi ketika 

intisari sebenarnya mereka tahu judul cuma mereka susah untuk 

menjabarkannya dalam Bahasa Inggris dan kurangnya kosakata penyebab 

utamanya. Lagi pula kak, di pondok pelajarannya dominan Bahasa Arab 

jadi siswa lebih terbiasa Bahasa Arab. 

-Nothing to 

Say 

-Lack of 

Vocabulary 

 

 

R Menurut saudara apa faktor penyebab dari masalah dalam pelaksanaan 

program berbahasa Inggris di Pondok Pesantren Al-Majidiyah? 

- 

M Kurangnya pembiasaan sehari-hari berbahasa Inggris dan kurangnya 

didukung dari guru-guru gitu karena kan guru-guru lebih bisa ke Bahasa 

Arab daripada Bahasa Inggris. 

Low 

Motivation 

R Bagaimana cara saudara meminimalisir masalah siswa dalam berbicara 

Bahasa Inggris? 

- 

M Membuat program yang dapat meminimalisir masalah siswa dalam 

Bahasa Inggris, seperti waktu mufrodhat yang lebih banyak dari 

sebelumnya. 

- 



 

 
 

R Bagaimana cara saudara memotivasi siswa agar mereka semangat untuk 

belajar bahasa inggris? 

- 

M Kami mengadakan pekan Bahasa yang bertujuan untuk mengajak santri 

dan santriwati untuk lebih suka berbahasa Arab dan Inggris karena Bahasa 

tersebut tidak semenakutkan dan sesusah yang mereka bayangkan. 

- 

 

STM 

Initial Transcription of Interview Themes 

R Apakah saudara bisa ceritakan bagaimana proses pelaksanaan program 

Bahasa Inggris dalam komunikasi sehari-hari di Pondok Pesantren Al-

Majidiyah? 

- 

T Komunikasi dalam bahasa kami lakukan di dua minggu sekali. Pada 

minggu Bahasa Inggris, setiap hari Jumat pagi itu melakukan 

conversation, jadi siswa itu melakukan conversation dengan topik yang 

berbeda setiap minggunya. Setiap pagi mereka juga diberikan vocabulary 

dari kakak munazhomah, dan setiap malam jum’at mereka mengadakan 

public speaking.  

- 

R Apakah siswa wajib menggunakan Bahasa Inggris di semua tempat dan 

kegiatan? 

- 

T Di semua tempat dan kegiatan wajib menggunakan Bahasa Inggris. 

Dilarang menggunakan bahasa selain Bahasa Inggris. Karena kalau tidak 

berbahasa Inggris, mereka akan mendapatkan hukuman. 

- 

R Apa target pembelajaran berbicara bahasa Inggris di Pondok Pesantren 

Al-Majidiyah? 

- 

T Untuk target ke depannya karena kami berpikir bahwa Bahasa Inggris 

merupakan Bahasa internasional dan Bahasa global, Jadi kami tidak mau 

santri kami itu ketinggalan zaman. Hanya tahu bahasa bahasa Indonesia 

bisa bersaing dengan sekolah sekolah di luar. 

- 

R Saat proses belajar mengajar berbicara, apakah yang sering dialami siswa 

ketika berbicara Bahasa Inggris? 

- 

T Pertama, masalah pengucapan atau pronunciation, itu faktor utama 

mereka sering hadapi. Kedua, percaya dirinya mereka kurang. Ketika 

mereka berkomunikasi antara kawan agak kurang percaya diri. Hanya dua 

itulah yang masalah mereka yang sering saya temui. 

-Poor in 

Pronunciation 

-Lack of 

Confidence 

 



 

 
 

 

R Menurut saudara apa faktor penyebab dari masalah dalam pelaksanaan 

program berbahasa Inggris di Pondok Pesantren Al-Majidiyah? 

- 

T Pertama, masalah percaya diri mereka kurang percaya diri, Jadi kayak 

kadang mereka takut sih aku salah apa? Benar atau enggak ya? Nanti kalau 

ngomong di ketawa. 

-Lack of 

Confidence 

R Bagaimana cara saudara meminimalisir masalah siswa dalam berbicara 

Bahasa Inggris? 

- 

T Kita memberikan hukuman, kalau mereka tidak diberi hukuman, bebas 

menggunakan Bahasa Indonesia. Saya harus berbicara menggunakan 

Bahasa Inggris. Walaupun salah salah grammar tapi mereka punya punya 

kemauan harus bicara daripada dihukum. Kalau kita tidak tahu Bahasa 

Inggrisnya kitab isa combine dengan body language. 

- 

R Bagaimana cara saudara memotivasi siswa agar mereka semangat untuk 

belajar bahasa inggris? 

- 

T Bahasa Inggris ini fungsi untuk apa. Bahasa Inggris itu sangat bagus untuk 

masa depan. Kalau kita sudah bisa berbahasa Inggris, kita bisa kerja di 

perusahaan asing dengan gaji yang lebih tinggi. Motivasi mereka lebih ke 

masa depan mereka. 

- 

 

The analysis is to describe the themes in table before. The themes were grouped to 

summarize the students’ speaking problems in English daily communication 

encountered by the students of Islamic Boarding School and the factors that cause 

speaking problems in English daily communication encountered by the students of 

Islamic Boarding School, as shown in table 

No Themes Transcription of Interview Participant 

The Students’ Speaking Problems In English Daily Communication 

1 Inhibition Bagaimana ya kak, Ana pribadi takut ngomong bahasa 

inggris. 

SRM 

Takut salah berbicara Bahasa Inggris. Terus, Ana juga 

kadang bingung kak mau mengungkapkan ide dalam Bahasa 

Inggris. 

ADP 

Takut berbicara Bahasa Inggris kak di depan teman dan 

kakak munazomah 

ZAD 



 

 
 

2 Nothing to Say Terus, Ana juga kadang bingung kak mau mengungkapkan 

ide dalam Bahasa Inggris. 

ADP 

Biasanya kalau misalnya ketika pelaksanaan muhadhoroh, 

apalagi ketika intisari sebenarnya mereka tahu judul cuma 

mereka susah untuk menjabarkannya dalam Bahasa Inggris 

dan kurangnya kosakata penyebab utamanya. Lagi pula kak, 

di pondok pelajarannya dominan Bahasa Arab jadi siswa 

lebih terbiasa Bahasa Arab. 

LSC 2 

3 Low 

Participation 

Iya, saya kesulitan dalam menggunakan bahasa inggris 

dengan lancer karena jarang digunakan. 

MDA 

4 Lack of 

Vocabulary 

Ya saya juga memiliki masalah dalam membentuk kalimat 

ketika berbicara karena saya tidak tau kosa kata Bahasa 

Inggris yang akan saya di atas. 

MDA 

kosakata juga gak banyak kak ZAD 

Gak sulit ustadzah kalau Ana mau ngucapin kata-kata yang 

sering ana dengar. Tapi sekarang ya sulit juga karena ga tau 

Bahasa Inggrisnya 

NYR 

Kurangnya kosakata penyebab utamanya. MNG 

5 Poor in 

Grammar 

Ada kak, kurang menguasai grammar.  

Ya, Saya sulit membentuk kalimat kak karena saya tidak 

terlalu menguasai grammar dan kosa kata saya juga tidak 

begitu banyak. 

 

RHD 

  Ana tidak mengetahui grammar dengan baik dan takut salah 

berbicara Bahasa Inggris. 

Ya kak, saya memiliki masalah dalam membentuk kalimat 

kak, ya itu tadi kak karena grammar Ana masih kurang. 

ADP 

  Susah kak ketika membentuk kalimat. Kata orang kan ketika 

bericara Bahasa Inggris ga perlu kali grammar. Tapi ya tetap 

saja ketika membentuk kalimatnya saja Ana bingung kak 

walaupun ga pake grammar. Apalagi kadang penggunaan 

kata kerja pakai “ing” atau tidak. Disitulah kebingungan Ana 

kak. 

ZAD 

  Terus susah kalau mau ngomong-ngomong karena susunan 

kalimatnya kurang tau kak kaya kurang grammar. 

NYR 



 

 
 

Karena Ana kurang dalam menguasai grammar itu ustadzah. 

  Susah juga waktu kalimat ketika berbicara karena grammar 

kami masih kurang ustadzah 

SRM 

  lebih kaya apa ya Letaknya itu jadi kayak kebalik-kebalik 

gitu sih kalau kayak kita ngomong gini Dia kurang paham 

jadi harus dijelaskan lagi pakai Bahasa Indonesia Itu artinya 

begini. Sama juga ketika di sekolah kayak gitu udah susah 

susah gurunya ngomong Udah dari awal sampai selesai yang 

mereka  cuma satu dua kata. 

LSC 1 

6 Poor in 

Pronunciation 

Saya tidak memiliki pengucapan Bahasa Inggris yang baik 

jadi saya malu untuk berbicara . menurut saya karena dalam 

Bahasa Inggris itu tulisan dan apa yang kita katakan berbeda 

makannya saya sulit dalam pelafalan. 

MDA 

  Masalah saya adalah pengucapan Bahasa Inggris. Saya 

bingung waktu mau ngomong gimana cara ngucapin yang 

benar. 

Iya, saya merasa sulit berbicara dengan lancer karena itu kak, 

penuturannya yang sulit. 

RHD 

  Pengucapannya kurang kak  

Lumayan sulit kak berbicara dengan lancer, karena kan 

kebelit-kebelit. Lalu Bahasa Inggris tu kan beda tulisan beda 

pelafalan kak .Jadinya kadang Ana kaya menerka-menerka 

cara ngucapinnya dulu. 

ZAD 

  Ana kurang Bahasa Inggris karena susah pengucapannya itu 

kak 

NYR 

  Itulah kak, Ana juga kurang. Karena tulisan dan pengucapan 

tu beda makannya saya merasa kesulitan.  

Karena pengucapan dan tulisan beda itu jadi kami sudah 

bingung duluan mau menggunakan Bahasa Inggrisnya 

SRM 

  Lebih susah penyebutannya gitu. LSC 2 

  Pertama, masalah pengucapan atau pronunciation, itu faktor 

utama mereka sering hadapi 

TCR 

 

 

 



 

 
 

No Themes Transcription of Interview Participant 

The factors causing speaking problems 

1 Fear of Mistake Takut ketika berbicara kak. Takut ketika berbicara Bahasa 

inggris terus ga sesuai saya di tegur kakak munazomah. 

RHD 

Kalau Ana kak faktornya itu takut membuat kesalahan ketika 

berbicara Bahasa Inggris kak. 

ZAD 

Takut membuat kesalahan ketika berbicara Bahasa Inggris NYR 

Sebenarnya faktor penyebab masalah berbicara saya adalah 

ketika saya ingin mengatakan sesuatu dalam bahasa Inggris, 

saya pikir pengucapan saya tidak baik sehingga saya takut 

manajemen atau teman saya akan mengkritik saya. 

SRM 

2 Shyness Malu kak berbicara Bahasa Inggris. 

Kadang temen temen kak mau bilang “sok kali pakai Bahasa 

Inggris” atau kaya diledekin kak. Jadi ya malu gitu kak. 

 

ZAD 

3 Anxiety Cemas dan takut ketika orang yang saya ajak berbicara tidak 

mengerti apa yang saya katakana kak 

RHD 

Cemas juga kak karena membuat kesalahan ketika berbicara. SRM 

4 Lack of 

Confidence 

Saya kurang percaya diri ketika berbicara Bahasa Inggris 

karena malu ditertawakan oleh teman ketika saya salah 

menucapkan. 

MDA 

  Lalu kurang tidak percaya diri kak waktu ngomong bahasa 

inggris. 

ZAD 

  kurangnya percaya diri dalam berbicara Bahasa Inggris 

mungkin karena saya takut 

NYR 

  Pertama, masalah percaya diri mereka kurang percaya diri, 

Jadi kayak kadang mereka takut sih aku salah apa? Benar 

atau enggak ya? Nanti kalau ngomong di ketawa. 

STM 

5 Lack of 

Motivation 

Sebenarnya balik ke siswa juga, sudah dibiasakan sama 

munazhomah, dan dikasih kosakata. Tapi ya namanya adik-

adik semuanya gak gampang ikuti peraturan jadi mereka 

ketika minggu Bahasa Inggris masih ada juga yang 

menggunakan Bahasa Arab. 

LSC 1 

 

 



 

 
 

APPENDIX VII 

Conversation Transcription  

MDA and RHD 

MDA = Fa, where do you go after Ashar prayer? 

RHD  = I want to take my dress in laundry, Why Dan? 

MDA = I am hungry, Let’s go canteen.  

RHD = Okay, I want to buy ice. If after Ashar prayer, is there ice? 

MDA = I don’t know, I think there is. I ever buy. 

RHD = You, what you want to buy? 

MDA = I want to buy nutrisari and food.  

RHD = Okay, but eee ….. accompany to the laundry. After that, we go to canteen yes. 

MDA = Okay Fa. But, wait under the tree. I want to change my dress. 

RHD = Same with you, Dan. I want change my dress too. We meet in there yes.  

MDA = Don't forget to bring money so we don’t come back to dormitory again 

RHD = Okay, Dan. 

 

ADP and ZAD 

ADP = Kia, I’m lazy to eat in the dining room. I think the side dish is not good. 

ZAD = I’m also lazy lah. Eeeee…. I think the side dish is only fried fish today.  

ADP = Yes, you’re right. let’s go canteen,  

ZAD = Yes. I want to go to canteen. You, what you want to buy, Del? 

ADP = I want to buy noodle. 

ZAD = Is there noodle today? Yesterday I want to buy but nothing. 

ADP = I think, today there is noodle. If there is no, we buy fried egg. 

ZAD = Okay, I think I want to buy ice cream too. 

ADP = I think I bring a drink from the hostel only. 

ZAD = Okay. Let’s wear our dress. Later many people buy there. 

ADP = Okay, hopefully we don't queue  

ZAD = Yes 

 

NYR and SRA 

NYR = Hi, Sit. You look so happy today. 

SRA = Of course, I'm so happy. 

NYR = What make you feel happy? 

SRA = I'm happy because I want to go to canteen and buy what I want this break. 



 

 
 

NYR = That is good. I want to buy some foods too. Can we go there together? 

SRA = Sure. After this we are going to Canteen.  

NYR = What you want to buy? 

SRA = I just want buy some foods and drinks 

NYR = Usually so many people in the canteen. We must go there fastly. 

SRA = Okay 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 
 

APPENDIX VIII 

Conversation Transcript Analysis Table 

MDA and RHD 

Initial Transcription of Interview Themes 

ADP Kia, I’m lazy to eat in the dining room. I think the side dish is not good. -Lack of 

vocabulary 

ZAD I’m also lazy. Eeeee…. I think the side dish is only fried fish today.  -Nothing to say 

ADP Yes, you’re right. let’s go canteen,  -Poor in 

grammar 

ZAD Yes. I want to go to canteen too. You, what you want to buy, Del? -Poor in 

grammar 

ADP I want to buy noodle. - 

ZAD Is there noodle today? Yesterday I want to buy but nothing. -Poor in 

grammar 

ADP I think, today there is noodle. If there is no, we buy fried egg. -Poor in 

grammar 

ZAD Okay, I think I want to buy ice cream too. - 

ADP I think I bring a drink from the hostel. - 

ZAD Okay. Let’s wear our dress. Later many people buy there. -Poor in 

grammar 

ADP Okay, hopefully we don't queue  -Poor in 

pronunciation 

ZAD Okay  - 

 

ADP and ZAD 

Initial Transcription of Interview Themes 

MDA Fa, where do you go after Ashar prayer? - 

RHD I want to take my dress in laundry, Why Dan? - 

MDA I am hungry, Let’s go canteen.  - 

RHD Okay, I want to buy ice. After Ashar prayer, is there ice cream? - 

MDA I don’t know, I think there is. I ever buy. -Poor in 

grammar 

RHD You, what you want to buy? -Poor in 

grammar 



 

 
 

MDA I want to buy nutrisari and food.  - 

RHD Okay, but eee….. accompany to the laundry. After that, we go to canteen 

yes. 

-Nothing to say 

MDA Okay Fa. But, wait under the tree. I want to change my dress. - 

RHD Same with you, Dan. I want change my dress too. We meet in there yes.  -Poor in 

grammar 

MDA Don't forget to bring money so we don’t come back to dormitory again -Poor in 

pronunciation 

RHD Okay, Dan. - 

 

NYR and SRA 

Initial Transcription of Interview Themes 

NYR Hi, Sit. You look so happy today. - 

SRA Of course, I'm so happy. - 

NYR What make you feel happy? - 

SRA I'm happy because I want to go to canteen and buy what I want this break. - 

NYR That’s good. I want to buy some foods too. Can we go there together? - 

SRA Sure. After this we are going to Canteen.  -Poor in 

grammar 

NYR What you want to buy? -Poor in 

grammar 

SRA I just want buy some foods and drinks - 

NYR Usually so many people in the canteen. We must go there fastly. -Lack of 

vocaulary 

SRA Okay - 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 
 

APPENDIX VII  

Documentation 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 
 

APPENDIX VIII  

Research Letter 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 
 

APPENDIX IX  

Letter of Having Done Research 
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